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Wanduk und Daliuk!

Ich habe Thnen die Briefe am 7 u. 14 Juni geschrieben, - hast du erhalten? Ab 1. Juni unsere Lage ist
verandert, wir wohnen ahnlich wie im Hotel, haben Radio, Schachspiel u.s.w. Unser Arzt beobachtet
unsere Gesundheit und repariert jede Kleinigkeit. Ich fuhle mich gut - physisch. Ich habe das Recht
jede Woche ein Brief zu schreiben und zu erhalten. Die Paketen - auch. Die Briefe kommen zu uns
jede Samstag, die Paketen - jeden Montag und Donnerstag. Von dir habe ich blos ein Brief und eine
Postkarte erhalten. Bekomm ich auch 4 (vier) Paketen, - der letzte Pakett war mit deine
Kaffeemischung - besten, besten Dank! Du kannst dir vorstellen, welche Freude das alles mir macht!
Die Paketten kommen in Ordnung, bloss ware es gut etwas besser (kraftiger) einpacken. Brot aus
Bugiai kommt schlecht: halbe ist schon grun. Der Inhalt des letzten Paketen war am besten. Wenn
wirst du noch mal Pakete schicken, lege bei diese Kaffeemischung, - werde ich erhalten. Lage bei
noch Dein und Dalias Bild. Ich brauche Rasierpasta ,Skutal”, die mochte ich am schnellsten
bekommen. Bei uns auch man spricht uiber baldige Freilassung, aber genau weiss ich gar nichts.
Eines Tages glaube ich diesen Gesprachen, anderen Tag meine ich, dass alles das ist bloss Quatsch.
Ich arbeite freiwillig im Lagersburo (kann auch nicht arbeiten), - bei der Arbeit die Zeit ist kuirzer
und die Heimatweh ist nicht so schmerzlich. Dalia - hat vielleicht schon seine Examinen gehabt
driicke sein Kopfchen still zart zum Herz - sie wird mich ohne Worten verstehen - ja, und Worte
habe ich keine. Ubermorgen ist dein Nomenstag. Mein Gott! Was kann ich dir gliickwiinschen, wie
kann ich dich trosten?! Mein Heimatweh ist ungeheuer, und in deinem Namenstage wird es... hm,
ja! Grusse alle Nachbarn, Verwandten und Bekannten (vergiss auch Emilie nicht). Danke ich dir
besten fur alles. Kisse von mir herzlich und zart Daliukas, - meine Gefiihle fur Ihnen beide kann ich
nicht ausprechen. Danke, danke!

Dein Balys

Stutthof, d. 21 Juni, 1943 [1r] // [1v]//
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Vanduk ir Daliuk!

Birzelio 7 ir 14 d. paraSiau Jums laiskus, - ar juos gavot? Nuo birzelio 1 d. musy padétis pasikeite,
mes gyvenam kaip viesbuty, turim radija, Sachmatus ir t. t. [1] Musuy gydytojas stebi musy sveikata ir
rupinasi kiekvienu mazmoziu. AS jauciuosi gerai - fiziSkai. Turiu teise kiekviena savaite parasyti ir
gauti po laiSka. Siuntinius - taip pat. LaiSkai ateina pas mus kiekviena SeStadienj, siuntiniai -
kiekviena pirmadienj ir ketvirtadienj. Nuo Taves gavau tik laiSka ir atviruka. Gavau ir 4 (keturis)
siuntinius, - paskutiniame siuntinyje buvo Tavo kavos miSinys - labai labai acit! Gali jsivaizduoti,
kiek dziaugsmo man tai suteiké! Siuntiniai tvarkingi, tik buty neblogai juos geriau (tvirciau)
supakuoti. Duona i$ Bugiu sugenda: puseé jau bina pazaliavus. Paskutinis siuntinys buvo geriausias.
Kai dar karta siusi siuntinj, jdék tokios pat kavos - a$ gausiu. Idék dar savo ir Dalios fotografijas.
Man reikia skutimosi pastos , Skutal“, ja noréciau gauti kuo greiciau. Kalbama, kad netrukus mus
iSleis, bet tiksliai visai nieko nezinau. Viengkart patikiu tomis kalbomis, o kita diena galvoju, kad visa
tai tik niekai [2]. Savo noru dirbu lagerio rastinéje (galiu ir nedirbti), - dirbant greiciau béga laikas ir
tévynes ilgesys ne toks kankinantis. Galbut Dalia jau laiké egzaminus - priglausk prie Sirdies jos
galvele tyliai ir Svelniai - ji supras mane be Zodziy - taip, o zodziy man stinga. Poryt Tavo
vardadienis [3]. O Dieve! Ko galiu Tau palinkeéti, kaip galiu Tave paguosti?! Tevynes ilgesys
begalinis, o per Tavo vardadienj bus... hm, taip! Perduok linkéjimus visiems kaimynams, giminéms ir
pazjstamiems (nepamirsk ir Emilijos). Labai aciti Tau uz viska. Pabuciuok nuo manes Daliuka
Sirdingai ir Svelniai, - savo jausmu Jums abiems negaliu iSsakyti zodziais. Acit, aciu!

Tavo Balys

Stutthofas, 1943 m. birzelio 21 d. [1r] // [1v] /]

KOMENTARAI



[1] , Tikriausiai visi lietuviai buty Zuve, jeigu nebuty buve paskelbti garbés kaliniais. 1943 m. geguzés 31 d. jiems, iSrikiuotiems prie savo VIIla bloko, SS hauptSturmfiureris kapitonas
Teodoras Meyeris pranesé:“ (Ariinas Bubnys, ,Lietuviy kelias i Stuthofa“, in: Pragaro vartai - Stuthofas, sudaré Alisa Rupsiené, Vilnius: Lietuvos gyventoju genocido ir rezistencijos
tyrimo centras, 1998, p. 25)

- Nuo $iandien jisy grupé vadinsis garbés kaliniais (ehrenhaeftlinge). Biisite apgyvendinti naujoje patalpoje, kuri bus vadinama 8E bloku. Nuo $iandien esate atleidZziami nuo
privalomo darbo, nebent patys to panorétumét. Nereikés nesioti kalinio numerio, tik geltona raistj ant rankos. Galésite auginti plaukus, rasyti kas savaite laiskus, gauti i$ SS
bibliotekos knygu. [ jiisy bloka bus jvestas garsintuvas, galésite klausyti radija. Viena jums griez¢iausiai draudziama: susitikti ir bendrauti su kitais kaliniais.

Kaip Mayeriui buvo jprasta, jis paburbéjo visus Siuos nuostatus po nosim, sunkiai suprantamu bavarisku akcentu, ir viskas. Vadinas, nei susaudé, nei paleido, o kazka trecia iSmislijo
- visai nauja, nezinoma ir nejtikétina.

Mayeris i$sitrauké sarasa ir kiekvieno dar atsiklausé:

- Nori dirbti ar ne?

Atsakyti buvo sunku, nes kiekvienas galvojo ligSiolinémis kategorijomis. Atsisakysi biuro darbo, tave i$varys i lauky darbus, nes atrodé nejmanoma biti kacete ir nedirbti. Ligi $iol
Stutthofas neturéjo garbés kaliniy kategorijos, dél to niekas nezinojo jy teisiy ir privilegiju. Tik visiSkai silpni bei senyvi musiskiai pasisaké nedirbsia. Pabaigoje pasaukti jau turéjo
laiko apsispresti, ir kai kurie, net pajégesni, rizikavo atsisakyti darbovie¢iu” (Stasys Yla, ,Garbés kaliniy poaukstis“, in: Zmonés ir #vérys Dievy miske: Kaceto pergyvenimai, in:
Putnam: Immaculata, 1951, p. 181)".

[...]

,Civilinius raudonais kryZziais iSdazytus ribus pakeité mums dryZuotais $variais kacetininky ribais; tokius $iuo metu dévéjo tik ligoninés personalas. Tarp visy kity kaliniy apdaro -
civiliniy skarmaly - $ie ribai atrodé gana gerai. Mums buvo skirtas naujas blokas, buves anksciau riby kameros dalimi, o paskutinémis dienomis - siuvykla. Siuvykla tuoj iSkrauste,
sienas perdazé, sunesé dviejy auksty, gelezines lovas, kaip ligoninéj, ir pirma karta jas paklojo skalbiniais. Metaliniy dubenéliy, vietoj gavome baltus molinius, o kavai net puodukus
- tokius pat, kokius vartojo ir SS vyrai.

[...]

Pirmasis ispudis: mus nori greitiau paleisti, geriau atSerti! Kam gi buty reikéje visus misy, ligonius tuoj perkelti i naujaji bloka, ir paskirti Dr. Starky ¢ia juos specialiai prizitréti?
Starkus net buvo ispétas atsakysias savo galva, jei kas i§ masy ligoniy dabar mirty. Vadinas, miisy nusibaigimas jiems pasidaré nebenaudingas. Galbut Lietuvoj prasidéjo protestai,
neramumai dél ty staigiy ir gausiy mir¢iy? O gal lietuviska administracija ten veda kokias derybas, ripinasi gelbéti?

Kurie meté darbus, turéjo daugiau laiko svarstyti nauja padéti. Mes kiti per dienas dirbome ir net darbovietése mazai galéjome susitikti ir pasikalbéti” (Ibid., p. 182-183).

Balys Sruoga apibudino lietuviy inteligenty virsma garbés kaliniais, aprasé paleidimo i$ lagerio viltj:

,Kazkas darési uz lagerio sieny, ko mes nieku biidu negaléjome suprasti. Ar Berlyne, ar Lietuvoje, ar dar kur kitur, nezinia kas ir kur, bet ty jvykiy atgarsiai pasiekdavo ir lagerj ir
atsiliepdavo musy likimui.

Staiga vél patvory iSrikiuoja. Ateina lagerio virSininkas.

- Uz ka jus patekote i lagerj, a$ neZinau, - sako jis mum, - bet jiis, matyti, bisite ne tokie kaip kiti. Yra gautas rastas, kad as nuo $ios dienos turiu jus laikyti kaip garbés
katorgininkus - Ehrenhdftlinge. Apsigyvensite jis dabar visai atskirai. Nuo $iol tiesioginis jiisy virsininkas biisiu a$, lagerio virSininkas. Lagerio senilino - Lagerdlteste - jsakymai
jum neprivalomi, - jis tegali jum perduoti mano nutarimus. Galite plauky nebekirpti, - galite nesioti ilgus plaukus. Galésite kas savaite rasyti ir gauti laiskus (iki Siol, kaip ir visi kiti,
rasydavome ir gaudavome trumpus laiSkus kas antra savaite). Bet laiSkai turi biti neutralis, apie lagerj ir politika neturi buti né Zodzio raSoma. Svarbiausia, neturite teisés rasyti,
kokiame lageryje esate. Rasykite staciai Lager Stutthoff, kad nebuty galima suprasti, kas ¢ia per lageris, kur jis sédite. Su kitais kaliniais bendrauti ir kalbétis nuo $iol jum grieztai
draudziama. Uz pastebéta bendravima biisite grazinti atgal i bendrus blokus. Darbas jum nuo $iol nebeprivalomas. Nebent kas norés savo noru kokj darba dirbti. Nesioti numerj su
trikampiu jau nebereikia. Galite, kad norite, dévéti savo $varka, ant rankovés prisisiuve geltona raiksti. Bet dryZuotos lagerinés kelnés jum vis tiek ir toliau privalomos. Lagerio
drausmé jum taip pat privaloma. Jis esate garbés kaliniai, bet vis délto kaliniai - Ehrenhdftlinge doch Hiftlinge.

ApkvaiSome visi$kai iSgirde tokia negirdéta neregéta naujiena. Kas gi pasaulyje turéjo atsitikti, kad lagerio virSininkas taip pasikeité, toks mandagus pasidaré? Ar tikrai jau mes
bisime i$gelbéti, tikrai mirti nebereikés?

Visi buvome isitikine, kad dabar mus jau tikrai i$ to pragaro paleis. Mes baisiai pykdavome, kai senieji kaliniai dél masy dziaugsmo skeptiskai linguodavo galva ir sakydavo:

- Netikekite esesninkam. Niekur jus nepaleis! Pamatysite!

Deja, Sitie skeptikai teisybe sake.

Dabar davé mum po visiSkai naujintéli dryzuota lagerinj apsivilkima, davé padoresnius skalbinius. Kas noréjo, galéjo ir savus dévéti. Apgyvendino naujai suremontuotame
barakeélyje, pastaté gelezines kaip ligoninéje dvieju, nebe triju, auksty lovas, placias tokias. Davé net po pagalve su uzvalkalu, davé net po $varig paklode, po tris antklodes!
Valgomasai kambarys - atskirai. Valgomajame kambary pakabino radijo garsiakalbi! Stai kas pasidareé!

Nebebuvo jokio svetimo bloko virsininko, - mes patys i$ savo tarpo tokj virsininka rinkdavomeés. Su mumis buvo apgyvendintas misy kolega gydytojas, medicinos profesorius,
turéjes geriausia varda visy lagerio ligoniy, tarpe, - ir jam buvo pasakyta, kad jis dabar atsako uz musy gyvybe. Jis dabar privalas ziliréti, kad niekas misy, daugiau nebemirty!
Tuomet tai mum jau $is tas paaiskéjo. Misy draugai, pasiskubine numirti, savo kanciomis atpirko masy gyvybe. Ju mirtis, matyti, vokiec¢iy, valdZiai bus pridariusi apsciai
nemalonumuy, kad ji nutaré mus daugiau nebemarinti.

Miisy naujas barakas buvo ypatingoje padétyje” (Balys Sruoga, ,Garbés katorgininkai”, in: Dievy miskas: Memuarai, redagavo Donata Lin¢iuviené, (ser. Lietuviy literatiros
lobynas. XX amzius, Nr. 3), Vilnius: Lietuvos rasytojy sajungos leidykla, 2005, p. 159-161).

Antanas Kucinskas paliudijo pasikeitusi valdZzios poziirj i kalinius i$ Lietuvos:

,Pirmadienis, geguzés m. 31 diena. Po piety dirbam kaip paprastai. Tik staiga jsakymas surankioti i§ darby visus ,litauerius” (taip mus vadino) ir pargabenti i bloka. Susirikiave
laukiame ir svarstome, kas ¢ia bus: paleis, susaudys, pakars, pagirs ar ikrés i uzpakali. Paskutiné galimybé buvo realiausia, nes masy blokavas vokietis (dabar bvome 8-tam bloke)
jau seniai griezé ant misy dantj, kad neiSmokstam jo bloke kasdien dainuojamy vokisky dainy.

Ateina hauptsturmfuereris Meyer, stovyklos administracinés dalies vedéjas, faktiSkasis vyriausias stovyklos tvarkytojas, gan auksto laipsnio smogiky kariuomenés karininkas. Su
kaliniais tiesioginiai jis beveik nesusidurdavo, tik retkarciais po apelio priimdavo raporta. Rankoje laiko kazkokj popieri...

Momentas labai rimtas. Gyvybé ar mirtis - visa jo rankose.

Jis prakalba j mus labai neaiskia bavariska tarme:

- Nuo siandien jus biusite garbés kaliniais (Ehrenhaeftlinge). Galésite auginti plaukus, nereikés nesioti numerio, galésite rasyti kas savaité laiSkus ir esate atleidZiami nuo privalomo
darbo. Jei kuris norés, galés pasilikti tame paciame darbe ir toliau. Gyvensite atskirame bloke, kuris vadinsis 8 E. Galésite gauti i$ smogiky bibliotekos knygu. Su kitais kaliniais
bendrauti jums grieztai draudziama.

Baiges aiskinti misy bisimojo gyvenimo nuostatus, patikrino pagal sarasa visus, kas atsisako nuo darbo, ir kas toliau pasilieka dirbti. Tie, kurie turéjo geresnj darba, pasiliko savo
vietose, o kiti pasitrauke.

Ar tai sapnas, ar tikroveé? - nesusigaudome. Bet dziaugsmas buvo didelis, nes atrodé, kad $iuo jsakymu mums visiems automatiskai buvo nubrauktas mirties sprendimas. Kodél? Ar
kas pasikeité tévynéje? Ar tai yra paruosimas mus paleisti? Spéliojimy buvo daug, bet kuris buvo teisingas, niekas nealéjo uztikrinti. Taciau vieno dalyko niekas nejspéjo: tai, kad
stovykloj mums reikés isbiti dar dvejus metelius...

Tuoj visus nuvaré maudytis, iSdave naujus baltinius ir visiSkai naujus dryzuotus riubus. Vél grizome i dryzius, nes po dezinfekcijos buvo teke gana ivairis ribai su raudonais kryziais.
Vadinasi, i$ kryziuociy vél i zebrus...

Atéjome i nauja mums skirta patalpa, kuri dar nebuvo pilnai baigta: viename kambaryje dar tepliojo sienas, o kitame taisé miisy lovas. Cia nuolat sukinéjosi pats
hauptsturmfuehrer'is ir griebési tvarkyti tai viena, tai kita daikta, o mes, kaip ponai, stovime ir Ziiirime, ir stebimés, i$ kur tas stropumas. Sitam dalykui suprasti reikia pazinti
vokietj, vokietj, kuriam jsakymas yra viskas.

Dar didesniam miisy nustebimui, lovoms buvo duotos baltos paklodés, o Siaudinés pagalvélés buvo apvilktos baltais uzvalkalais. Antras kambarys buvo miisy valgomasis ir darbo
kambarys. Sunesé baltus molinius blitidelius ir puodukus, tokius, i$ kuriy valgo ir geria patys smogikai. Zodziu, visa kaip toje pasakoje apie dvylika broliy juodvarniais lakstanciu...
Tik misy buvo ne dvylika, o 37. Tadiau ta diena daugiau negu tuzinas musiskiy dar guléjo ligoninéje. Juos tik palaipsniui grazino j misy, bloka, kur jie galéjo pamazu sveikti.

Buvo kalbama, kad ir maista mums duos i$ smogiky virtuvés. Rytojaus diena gavome dar i$ kaliniy virtuvés sriubos, kurioje buvo ne maziau smulkiy mésos gabaliuky ir aiskiai buvo
galima konstatuoti riebaly buvimas. Pavalgéme, kaip po ilgos gavénios per Velykas, taciau naudos i$ to buvo tiek, kad daznai reikéjo bégioti i budele... Véliau valgis pasiliko toks
pat, koks buvo pries tai, koks buvo duodamas visiems kaliniams.

- Na, Joni, dabar galime auginti plaukus, biisime frantai, o kai ataugs plaukai, tai pagal tavo sapna vaziuosime namo, - émé draugai Saipytis i$ misy sapny, aiskintojo.

- Vieton plauku geriau duoty daugiau duonos, nes pilve vis tiek vilkai staugia...

Kad i$ tolo galétu pastebéti tos akys, kurioms pavesta mus sekti, ar nesimaiSome su kitais kaliniais, ant kairiosios rankos turéjome nesioti geltona raiksti. Be to, laiSkus mums liepé
rasyti ant paprasto popierio ir paprasty voky, kur nebiity Zymés, kad jie eina i$ koncentracijos stovyklos. Ir adrese buvo draudziama minéti koncentracijos stovyklos vardas.
nepasidaréme vokieCiy biciuliais. Patys gi manéme, kad tévynéje ivyko koks nors pakitimas lietuviy vokieciy santykiuose. Taciau netrukus atvezé naujy 16 zmoniy grupe. Tai buvo
spaudos ir spaustuviy darbininkai, kaltinami uz nelegalios spaudos platinima. Tas parodé, kad tévynéje jokiy pakitimy néra.

Tikrumoje misy bikle pakeité ne kas kitas, kaip miisy mirusieji bendro likimo broliai. Ju mirtis sukrété visa krasta, tautieciai visur viesai ir slaptai Sauké, kad Stutthofe Zudomi
lietuviai inteligentai. To S$auksmo pabliges, gestapas ir pakeité misy gyvenimo salygas. Nuo tada buvome traktuojami kaip jkaitai, bet buvome vadinami ,garbés kaliniais".

Jei dar nors ménes; biity, teke gyventi senose aplinkybése, vargu ar bent trec¢dalis bty mis islikes” ([Antanas Kucinskas] A. Gervydas, ,Garbés kaliniai”, in: UZ spygliuoty viely,
Chicago: Lietuviy kataliky spados draugija, 1951, p. 79-81).

Svarstomos priezastys, kodél lietuviy inteligentai tapo garbés kaliniais, o ju gyvenimo salygos Stuthofo lageryje pakito:

,1ki Siol tebéra mislé toks vokieciy, politikos postkis ir garbés kaliniy statuso suteikimo lietuviams priezastys. Lietuvoje tuomet jau buvo pasklidusios Zinios apie lietuviy inteligenty,
naikinima Stuthofo koncentracijos stovykloje. Gal naciai, nepageidaudami neramumu Lietuvoje, garbés kalinius tikéjosi panaudoti savo politiniams zaidimams su lietuviy tauta:
duosite Zzmoniy i kariuomene ir darbams reiche, paleisime lietuvius - koncentracijos stovykly kalinius. Galbut turéjo jtakos ir suimtujy giminai¢iy ar draugu pazintys su kai kuriais
okupacinés valdzios pareiginais. Vis délto faktas, kad grupei lietuviy inteligenty buvo palengvintos gyvenimo koncentracijos stovykloje salygos, rodyty tai buvus politinj sprendima,
kuris negaléjo biuti nesuderintas su auk$c¢iausiomis Berlyno instancijomis. ,Suminkstinti” Lietuvos gestapo pareiginai nebity, jstenge savarankiskai iSgauti garbés kaliniy statuso,
juo labiau kad 1943 m. vasara jvyko didelés permainos ne tik inteligenty, grupés, bet ir visos koncentracijos stovyklos kaliniy gyvenime” (Artinas Bubnys, ,Lietuviy kelias i
Stuthofa“, in: Pragaro vartai - Stuthofas, sudaré Alisa Rupsiené, Vilnius: Lietuvos gyventojy genocido ir rezistencijos tyrimo centras, 1998, p. 26).



[2] Antanas Kucinskas apraseé kaliniy laisvés vilti:

,Kalinio gyvenimas nesudétingas. Jo pasaulis darosi mazas. Jo mintis nebepajégia nei kurti, nei leistis i platesnius pasaulio horizontus. Jo valia darosi abejinga visokiems
troskimams ir geismams. Didziausias jo ripestis - iSsaugoti gyvybe ir iSsisukti nuo musimu.

Taciau kiekvieno Sirdies gelmése gludi laisvés ilgesys, o mintys nuolat sukasi apie Seima, apie artimuosius ir apie tévyne. Jis noréty dar grizti, grizes gyventi daug protingiau. Jo
Sirdj suspaudzia kiekvienas prisiminimas, kada jis buvo $iurkstus savo zmonai, vaikuc¢iams ar artimiems. O koks jis dabar biity, visiems geras!

- Na, klausykit, na, uz ka ¢ia mus toj prakeiktoj stovykloj laiko? Juk mes nieko nepadarém, mums né vienam neiskélé bylos. Ne, ne, mus ¢ia ilgai nelaikys. Atvezé tik pagasdinti.
Pamatysit, tuoj bus Hitlerio geburgstagas (gimimo diena, balandzio 20), bus amnestija ir mus visus paleis... AS jum sakau, kad paleis, tai paleis, - nuolatos kalba Jonukas, kuris vis
nenustoja vilties greitai iSeiti i§ stovyklos ir kuriam biidavo baisiai sunku iskesti nekalbéjus.

- Gal kartais...

- Ne, tai tusCios svajoneés, - savo Zodziais pila $alto vandens gana abejingai nusiteikes mano kaimynas. - Jis nepazistate gestapo: jis niekad nepaleidzia savo aukos, kuri pateko i jo
nagus.

- O, vis tiek paleis. Signakt sapnavau, kad man ataugo plaukai, o plaukus visada sapnuodavau pries$ kelione...

- Kvaili tavo Ciauskalai, - Ziauriai pasmerkia miisy optimista kita nelaimés brolis, kuris tarési taip pat turjs pranasystés dovana.

- Klausyk, - neiskentes isikisu, - ko tu uzsipuoli zmogy ir neduodi jam pasidziaugti laisvés mintimi? Tegu sau tiki ir kalba, jam bus ant Sirdies lengviau.

- Mane erzina jo plepumas, negaliu pakesti...

- Cia skonio reikalas.

- Sakai, Mackonio reikalas? - juokais kazkuris nukreipia kalba i $ali, nes miisy tarpe buvo vienas tokia pavarde.

Ir vél verc¢iam zvyriu, krapStomeés po Zeme, o Sirdy kiekvienas slap¢iomis pamanom: gal ir paleis. Tada per visa kiina perbéga maloni $iluma, o pries akis stoja savas Siltas butas,
brangis artimieji ir ant stalo daug daug duonos” ([Antanas Kucinskas] A. Gervydas, ,Mus tikrai paleis”, in: UZ spygliuoty viely, Chicago: Lietuviy kataliky spados draugija, 1951, p.
64-65).

[3] Vandos Sruogienés vardadienis minétas birzelio 23 d. Prie$ pat vardadienj Vanda Sruogiené, siekdama uztarimo vokie¢iy suimtam vyrui bandé susitikti su lietuve, Kur$ény,
dvarininkaite, kuri buvo gerai pazistama su Vilniaus gestapo virsininku. Ji, dédamasi, kad yra politiSkai neutrali, padéti atsisaké. Vanda Sruogiené jautési pazeminta: ,Mama ramino
draugai, o Juzukas [Nemeiksa], atvaziaves i§ Kauno, jos Vardo diena, birzelio 23-iaja, iSsivezé ja i Trakus bent kiek prasiblaskyti. Taciau ir Sioji iSvyka, Zadéjusi biti maloni,
nuotaikos nepataisé” (Dalia Sruogaité, Atminties archeologija, redagavo Donata Linc¢iuviené, Vilnius: Lietuviy literatiros institutas, 2012, p. 56).



